
Avertissement de sécurité Typologie : Prise connectée Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
une prise connectée, conforme aux exigences que vous avez définies.

**Français - Prise Connectée : Avertissement de Sécurité Important**

**AVERTISSEMENT :** Pour réduire les risques d'incendie, de choc électrique ou de blessures, veuillez lire
attentivement ces instructions et les conserver pour référence ultérieure.

* **Utilisation Intérieure Seulement :** Cette prise connectée est conçue pour un usage intérieur uniquement.
Ne l'utilisez pas à l'extérieur ou dans des environnements humides. * **Évitez la Surcharge :** Ne branchez
pas d'appareils dont la puissance totale dépasse la capacité maximale de la prise connectée (indiquée sur le
produit). * **Inspection Régulière :** Vérifiez régulièrement la prise et le cordon d'alimentation pour détecter
tout signe de dommage. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée. * **Tenir Hors de Portée des Enfants :**
Cette prise connectée n'est pas un jouet. Gardez-la hors de portée des enfants et des animaux
domestiques. * **Déconnexion :** Avant de nettoyer la prise ou de déplacer des appareils, débranchez-la
toujours de la prise murale. * **Installation Correcte :** Assurez-vous que la prise est correctement insérée
dans une prise murale compatible. * **Pas de Modification :** Ne modifiez jamais la prise connectée. Toute
modification peut entraîner un danger.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English - Smart Plug: Important Safety Warning**

**WARNING:** To reduce the risk of fire, electric shock, or injury, please read these instructions carefully
and keep them for future reference.

* **Indoor Use Only:** This smart plug is designed for indoor use only. Do not use it outdoors or in damp
environments. * **Avoid Overloading:** Do not plug in devices whose total power exceeds the maximum
capacity of the smart plug (indicated on the product). * **Regular Inspection:** Regularly check the plug and
power cord for any signs of damage. Do not use it if it is damaged. * **Keep Out of Reach of Children:** This
smart plug is not a toy. Keep it out of reach of children and pets. * **Disconnection:** Before cleaning the
plug or moving devices, always unplug it from the wall outlet. * **Proper Installation:** Ensure that the plug is
properly inserted into a compatible wall outlet. * **No Modification:** Never modify the smart plug. Any
modification may cause danger.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español - Enchufe Inteligente: Advertencia de Seguridad Importante**

**ADVERTENCIA:** Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, lea atentamente estas
instrucciones y consérvelas para futuras consultas.

* **Uso Interior Únicamente:** Este enchufe inteligente está diseñado para uso en interiores únicamente. No
lo use en exteriores o en ambientes húmedos. * **Evite la Sobrecarga:** No conecte dispositivos cuya
potencia total exceda la capacidad máxima del enchufe inteligente (indicada en el producto). * **Inspección
Regular:** Revise regularmente el enchufe y el cable de alimentación para detectar cualquier signo de daño.
No lo use si está dañado. * **Mantener Fuera del Alcance de los Niños:** Este enchufe inteligente no es un
juguete. Manténgalo fuera del alcance de los niños y las mascotas. * **Desconexión:** Antes de limpiar el
enchufe o mover dispositivos, siempre desconéctelo del tomacorriente de la pared. * **Instalación
Correcta:** Asegúrese de que el enchufe esté correctamente insertado en un tomacorriente de pared
compatible. * **Sin Modificación:** Nunca modifique el enchufe inteligente. Cualquier modificación puede
causar peligro.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português - Tomada Inteligente: Aviso de Segurança Importante**



**AVISO:** Para reduzir o risco de incêndio, choque elétrico ou ferimentos, leia atentamente estas
instruções e guarde-as para referência futura.

* **Uso Interior Apenas:** Esta tomada inteligente foi projetada para uso interno apenas. Não a utilize ao ar
livre ou em ambientes úmidos. * **Evite Sobrecarga:** Não conecte dispositivos cuja potência total exceda a
capacidade máxima da tomada inteligente (indicada no produto). * **Inspeção Regular:** Verifique
regularmente a tomada e o cabo de alimentação para detectar qualquer sinal de dano. Não a utilize se
estiver danificada. * **Mantenha Fora do Alcance de Crianças:** Esta tomada inteligente não é um
brinquedo. Mantenha-a fora do alcance de crianças e animais de estimação. * **Desconexão:** Antes de
limpar a tomada ou mover dispositivos, sempre desconecte-a da tomada da parede. * **Instalação
Correta:** Certifique-se de que a tomada está corretamente inserida em uma tomada de parede compatível.
* **Sem Modificação:** Nunca modifique a tomada inteligente. Qualquer modificação pode causar perigo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch - Intelligente Steckdose: Wichtiger Sicherheitshinweis**

**WARNUNG:** Um das Risiko von Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu reduzieren, lesen Sie diese
Anweisungen sorgfältig durch und bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf.

* **Nur für den Innenbereich:** Diese intelligente Steckdose ist nur für den Innenbereich bestimmt.
Verwenden Sie sie nicht im Freien oder in feuchten Umgebungen. * **Überlastung vermeiden:** Schließen
Sie keine Geräte an, deren Gesamtleistung die maximale Kapazität der intelligenten Steckdose (auf dem
Produkt angegeben) überschreitet. * **Regelmäßige Inspektion:** Überprüfen Sie regelmäßig den Stecker
und das Netzkabel auf Beschädigungen. Verwenden Sie sie nicht, wenn sie beschädigt ist. * **Außerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren:** Diese intelligente Steckdose ist kein Spielzeug. Bewahren Sie
sie außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf. * **Trennung:** Bevor Sie die Steckdose
reinigen oder Geräte bewegen, ziehen Sie sie immer aus der Steckdose. * **Korrekte Installation:** Stellen
Sie sicher, dass der Stecker ordnungsgemäß in eine kompatible Steckdose gesteckt wird. * **Keine
Modifikation:** Modifizieren Sie die intelligente Steckdose niemals. Jede Modifikation kann zu Gefahren
führen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano - Presa Intelligente: Avviso di Sicurezza Importante**

**AVVERTENZA:** Per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni, leggere attentamente queste
istruzioni e conservarle per riferimento futuro.

* **Solo per Uso Interno:** Questa presa intelligente è progettata solo per uso interno. Non utilizzarla
all'aperto o in ambienti umidi. * **Evitare il Sovraccarico:** Non collegare dispositivi la cui potenza totale
superi la capacità massima della presa intelligente (indicata sul prodotto). * **Ispezione Regolare:**
Controllare regolarmente la presa e il cavo di alimentazione per individuare eventuali segni di danni. Non
utilizzarla se è danneggiata. * **Tenere Fuori dalla Portata dei Bambini:** Questa presa intelligente non è un
giocattolo. Tenerla fuori dalla portata di bambini e animali domestici. * **Disconnessione:** Prima di pulire la
presa o spostare dispositivi, scollegarla sempre dalla presa a muro. * **Installazione Corretta:** Assicurarsi
che la presa sia correttamente inserita in una presa a muro compatibile. * **Nessuna Modifica:** Non
modificare mai la presa intelligente. Qualsiasi modifica può causare pericolo.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands - Slimme Stekker: Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

**WAARSCHUWING:** Om het risico op brand, elektrische schokken of letsel te verminderen, dient u deze
instructies zorgvuldig te lezen en te bewaren voor toekomstig gebruik.

* **Alleen voor Binnenshuis Gebruik:** Deze slimme stekker is uitsluitend ontworpen voor gebruik



binnenshuis. Gebruik hem niet buitenshuis of in vochtige omgevingen. * **Vermijd Overbelasting:** Sluit
geen apparaten aan waarvan het totale vermogen de maximale capaciteit van de slimme stekker
(aangegeven op het product) overschrijdt. * **Regelmatige Inspectie:** Controleer de stekker en het
netsnoer regelmatig op tekenen van schade. Gebruik hem niet als hij beschadigd is. * **Buiten Bereik van
Kinderen Houden:** Deze slimme stekker is geen speelgoed. Houd hem buiten bereik van kinderen en
huisdieren. * **Ontkoppeling:** Voordat u de stekker schoonmaakt of apparaten verplaatst, dient u hem altijd
uit het stopcontact te halen. * **Correcte Installatie:** Zorg ervoor dat de stekker correct in een compatibel
stopcontact wordt gestoken. * **Geen Modificatie:** Wijzig de slimme stekker nooit. Elke wijziging kan
gevaar veroorzaken.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


